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Theoretic Discussion on Translation of Traditional Chinese Medicine with China English
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Abstract: With the development of foreign exchange of politics , economy , culture and so on , China English starts to immerge into the

category of world English . Meanwhile ,foreign exchange of TCM( Traditional Chinese Medicine) becomes a significant aspect in the

course of China’s entry to the whole word. Under the guidance of China English, translation of Traditional Chinese Medicine can real-

ize two objects:one is to communicate and spread TCM, the other is to exhibit national characteristics of TCM.
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